SOUHRN A VYBER
DETSKA LITERATURA VE SKANDINAVII

NORSKO

Podobné jako u jinych evropskych narodl stoji na pocatku dé&jin norské literatury
lidové pohadky, vydané v letech 1842-1844 dvojici sbérateld, jimiz byli Peter Christen
Asbjgrnsen (1812 — 1885) a Jargen Moe (1813 — 1882). Pohadky vydavané ve 40. a
50. letech 19. stol. sehrdly nezastupitelnou udlohu jak v rozkryvani typickych
kulturnich okruhl a motivli, tak v upevnéni norské narodni identity. Soucasti
kulturniho dédictvi se staly rovnéz ilustrace k pohadkam a povéstem, predevsim z
tvorby malifl Theodora Kittelsena (1857-1914) a Christiana Krohga (1852-1925).

Druha polovina 19. stol. pfinesla vyraznou proménu norské literatury z regionalni
v evropskou. Nejvyraznéji se do evropské kulturni pokladnice zapsal dramatik Henrik
Ibsen (1829-1906). SpoleCenskokritickd témata, realismus v liceni prostredi i
charakterd - to byl styl a zaméfeni i ostatnich predstaviteld Ibsenovy generace.
PozdéjsSi nositel Nobelovy ceny za literaturu, Bjgrnsterne Bjgrnson (1832-1910) se
velmi zasazoval o vzdélani a moralni uvédomeéni mladeze, jak dokazuji i jeho novely
Selské povidky (Bondefortellinger ,1873, €. 1973).

Mezi dvéma valkami byla norska literatura bohaté rozrliznéna tématicky i zanrové.
Tvorba pro déti zlstala do znacné miry ve stinu dynamického rozvoje romanové,
dramatické a basnické tvorby pro dospélé. Idylické détstvi na romantickém norském
venkové li¢ila tehdy popularni Marie Hamsunova (1881 — 1969), manzelka Knuta
Hamsuna (1859 — 1951). Jeji knihy pro déti, predeviim série Stastné détstvi
(Bygdebarn, 1924-32, C. 1936-38) vychazely ve vysokych nakladech a cetnych
prekladech. Hamsunova i jeji manzel byli v roce 1946 v soudnim procesu odsouzeni
za kolaboraci s nacismem. Naopak evropsky orientovany humanismus a pacifismus
byl vlastni prozaiCce Reginé Normannové (1867 — 1939), jejiz pohadkové pribéhy

byly nejcastéji inspirovamy prostfedim nejsevernéjsich krajl Norska.



Po 2. svét. valce prochazelo Norsko obrovskou socidlni a kulturni proménou. Do té
doby chuda zemé s obtiznymi klimatickymi podminkami  prochazela vinou
modernizace, proklamovanym cilem bylo dosaZeni blahobytu pro vSechny. Socialni
stat dosahl svého vrcholu v letech po objeveni ropy a zemniho plynu v Severnim mofi
(1968).

Sedesatd a sedmdesatd léta znamenala pro norskou kulturu prélom literarniho
modernismu na strané jedné a intenzivni zajem o politicky angazované poselstvi v
umeéni. Socidlni promény, osudy rodin stéhujicich se z venkova do mést, Zeny
opoustéjici tradiéni role vyhradni ochrankyné rodinného krbu a nastupujici do
narocnych zaméstnani, to vSechno jsou témata, jez zasahla i do literatury pro déti a
mladez. Vyznamnym Zanrem zlstal historicky roman pro mladez — musime zminit
autorku historickych romant Torill Thorstad Haugerova (nar. 1943), ktera vydala
vice nez pétadvacet knih pro déti a mladez, mnohé byly zfilmovany a prelozeny do
fady jazykl. NejvétSi popularitu si ziskaly historické r. Uloupeni vikingy (Revet av
vikinger,1978) a Uték od vikingl (Flukten fra vikingene, 1979) které vysly ¢esky pod
spoleCnym nazvem V zajeti vikingd (1988). Autorka se vénovala predevsim vikingské
dobé, pozdéji vsak Cerpala své poutavé pribéhy i z jinych historickych obdobi, napf.
z Cast velkého moru ve 14. stol., vystéhovalectvi do Ameriky v 19. stol. nebo pocatky

christianizace v 11. stol.

Vyznamnym Zanrem soucasné norské literatury pro déti a mladez je obrazkova
publikace, ktera obdobné jako v Dansku dosahuje velké popularity a stava se Zanrem
prekracujicim dosah cilové skupiny, pro kterou byla plivodné urcena, totiz predskolni
a mladsi Skolni veék. Tvlrci obrazkovych publikaci jsou znami ilustratofi (Akim
Dilizakin) a vyznamni basnici jako svétoznamy dramatik Jon Fosse (1969) a mnozi
vytvarné stranky. Té je dosaZeno v nejvyssi mire v pripadech, kdy text i ilustrace
pochazeji s dilny jediného autora, jako je tomu napr. u Fam Ekmanové (1946),
malirky a vytvarnice, ktera se obraci jak k détskému, tak dospélému adresatovi. Jeji
knizka Co mame délat s malou Jil? (Hva skal vi gjgre med lille Jill, 1974) znazorfuje

opusténost ditéte ve svété dospélych. Dévcatko, netecné sedici ve svém pokojiku,



komunikuje jen s obrazem, ktery dostalo od rodicl, ti jsou vSak presvédceni, ze pro
ni udélali vSe dosazitelné. Postavicka z obrazu vSak na konec odcvala na koni sni a
vezme si malou Jill s sebou. Obdobné ambivalentni poselstvi vysoce expresivnimi
prostredky podava také ilustrator Svein Nyhus (nar. 1962), ktery v knihach
Hodrioucka (Snill, 2002) a Rozzlobeny muZz (Sinna mann, 2003,) spolupracoval
s basnitkou Gro Dahleovou (nar. 1962). I v dilech této manzelské a umeélecké dvojice

sehravaji dllezitou roli poznatky moderni psychologie, pretavené empatii tvarcd.

SVEDSKO

Svédsko vzdy bylo a i nadale je v oblasti literatury pro déti a mlade? v mnoha
ohledech prlikopnikem. JiZ v roce 1766 zde zacal pravidelné vychazet détsky Casopis,
jeden z prvnich v Evropé. 19. stol. pfinesl bylo charakteristické zajmem o lidové

pohadky a poveésti, jejichz motivy a naméty jsou zivé dodnes.

Mezinarodni ohlas vzbudilo vystoupeni spisovatelky, myslitelky a feministky Ellen
Keyové (1849 — 1926), predevsim jeji vrcholné dilo, manifest s nazvem, Stolet/
ditéte (Barnets drhundrade, 1900). Keyova se v ném kriticky postavila k
pedagogické a umélecké praxi své doby a v mnohém predznamenala pozdéjsi vyvoj:
Dité pro ni neni pouhy objekt, nybrz vysostny subjekt, slabsi partner, kterého je
tfeba brat vazné a pIné respektovat ve vsech jeho zajmech a nejrliznéjsich

potrebach.

Pritelkyné Keyové, zkuSena ucitelka a spisovatelka ocenéna pozdéji Nobelovou
cenou, Selma Lagerlofova (1858 — 1940), je autorkou zakladniho dila moderni
Svédské a evropské literatury pro déti, totiz knihy Podivuhodnad cesta Nilse
Holgerssona Svédskem (Nils Holgerssons underbara resa genom Sverige 1906-7, ¢&.
1967). Toto mistrovské dilo umélecké i pedagogické, zamyslené jako popularni

u¢ebnice zemépisu Svédska pro déti kolem deseti let, obsahuje vrstvy informativni i



poetické, podava plasticky obraz zemé a lidi své doby a navic zachycuje vSestranny

proces emocionalniho zrani ditéte.

Po peripetiich mezivalecné a valecné doby vystoupila roku 1945 do literatury rada
vyraznych tvlrcl nové generace. Zacaly napf. vychazet knihy o mumincich autorky
Tove Janssonové (1914 — 2001), ktera sice Zila a tvorila ve Finsku, avSak psala
Svédsky. Mumini rodina, se kterou se mohly seznamit v prekladech déti prakticky na
celém svété, je znazornéna jako tolerantni a liberalni, jeji oteviené, bezstarostné az
bohémské Zivotni zaméreni okruh pratel je nékdy ohromuijici, ale také Iécivé
uklidnujici. Charakteristickym rysem zlstava svébytna poezie v knihach o muminech,
vtipné a pohotové repliky, slovni humor se satirickymi elementy, coz ocenuji dospéli

Ctendri, jakoz i nevyCerpatelna fantazie v textu i ilustracich, které zase fascinuji déti.

Rokem 1945 se datuje i debut nejznaméjssi a nejprekladanéjsi Svédské spisovatelky
vlibec, Astrid Lindgrenové (1907 — 2002), ktera v nasledujicich letech zasahla do
mnoha prozaickych Zanrd a natrvalo je poznamenala. Jeji dilo pfineslo zasadni obrat
v pristupu k détské literature opusténim tradi¢niho moralizovani a mentorovani.
Origindlni postava Pippi Dlouhd Puncocha (Pippi Langstrump, 1945, ¢. 1977) je
prototyp ditéte osvobozeného z béZznych konvenci a ocekavani dospélych, je
samostatnd a Ipi na nezavislosti, revoltuje proti primérnosti i proti pokrytectvi, jez
vidi u dospélych. Nevystupuje pro détského ¢tenare jako vzor, spiSe odrazi a inspiruje
jeho sny a prani. Lindgrenova navazala na anglosaskou tradici, ale i na realismus a
magickou imaginaci pohadkového typu, at’ uz to byly variace na kazdodenni Zivot
venkovskych déti v kombinaci s vlastnimi vzpominkami na détstvi v knize Déti
Z Bullerbynu (Alle vi barn i Bullerbyn, 1946, ¢. 1962) Ci detektivni pribéhy série o
Kalle Blomkvistovi, které vychazely v letech 1946 — 1953. Autorce nebyly cizi ani
psychologie a symbolismus, jak dokazuji romany Mio, mdj Mio (Mio, min Mio,1954,
C. 1997) a Bratri Lvi srdce (Broderne Lejonhjarta (1973, €. 1994). VSechny autorciny
postavy odrazeji snahu proniknout do duse soucasného ditéte a nastavit zrcadlo
mezilidskym vztahGm. Jeji origindlni dilo vyzafuje humanistické poselstvi, zasahujici
generace Ctenarl. Autorka napsala fadu film. a div. scénarli, podle jejich romand

bylo natoceno pres Etyficet filmd. K jejim 60. narozenindm vznikla ve Svédsku lit. cen



Astrid Lindgrenové. Ona sama obdrzela vedle dlouhé rady jinych vyznamnych
mezinar. ocenéni Andersenovu medaili (Andersen Award, 1958). Cely zivot se
aktivné zajimala o politické déni ve svété, v poslednich letech vystupovala predevsim

proti zprlmysInéni chovu hospodafskych zvifat a jejich transportu.

Moderni Svédsko zdaleka neni onou homogenni kulturou z dfivéjsich epoch. Kazdé
desaté dité¢ ve Svédsku ma dnes rodice jiného nez $védského plvodu. To se
projevuje v tematice fady knih, Ilona Wiklandova, znama jako ilustratorka knih Astrid
Lindgrenové, napt. zachytila svij Uték z Estonska v dile Dlouhd, prediouhd cesta

(Den l&nga, 13nga resan, 1995,). Na knize spolupracovala s Rosou Lagercrantzovou,
ktera v romanu Divka, kterd se nechtéla libat (Flickan som inte ville kyssas (1995),
zachytila otcovu osudovou emigraci z nacistického Némecka. O hledani a nalezeni
nové viasti vypravéji také romany Anniky Thorové a jinych autorl. Svédska kulturni
verejnost je konfrontovana s faktem, Ze uz dospivaji a umélecky debutuji prvni
generace téch, ktefi se ve Svédsku napf. s jinou barvou pleti narodili a nyni usiluji o
zachyceni svého vyvoje na rozhrani odliSnych kultur. To klade vysoké naroky na
vychovu k toleranci a vstricnosti, a to jak ve Skole, tak v fadé institucich,

vénovanych détem.

Jedine¢nou instituci je Svédsky institut knih pro déti a mladez (Svenska
barnbokinstitut), zaloZzeny spisovatelem Lennartem Hellsingem (nar. 1919). Institut
spravuje rozsahlou knihovnu, stara se o kontakty se spisovateli a propagaci détské
knihy. Je také védeckym pracovistém, jeZ udéluje stipendia domacim i zahrani¢nim
badatelm. Pro autory je vyznamna také Détska akademie détské literatury, debatni
organ osmnacti autord, dohlizejici na kvalitu verejnych knihoven, Groven recenzi
v tisku apod. VSechny tyto instituce, spolu s odbornymi a détskymi Casopisy jasné

signalizuji vyznam, ktery je prikladan Ctenari v détském a dospivajicim véku.



DANSKO

Danské pisemnictvi si podrzelo souvislou kontinuitu od obdobi raného stredoveku,
staroseverské baje a povésti inspirovaly silnou generaci romantikli, na prvnim misté
basnika Adama Oehlenschlagra (1779 — 1850), basnika, myslitele a pedagoga
Nicolaie Fredrika Severina Grundtviga (1783 - 1872), ktery vystoupil proti
bezduchému memorovani a jakémukoli utlacovani lidského ducha. Cestou k naplnéni
Zivotniho poslani Clovéka a krestana se méla podle ného stat nova skola, péstujici
v détech a mladych lidech vzajemnost a vlastenectvi. Pedagogicky reformator
Grundtvig zalozil tzv. lidové vysoké sSkoly, které dosly Sirokého vlivu a rozSifeni ve
vSech skandinavskych zemich a jejichz idealy Ziji podnes.

Nejznaméjsim danskym autorem je bezesporu velky pohadkar Hans Christian
ANDERSEN (1805 - 1875). Psal poezii i dramata, proslulost mu vSak pfinesly
Pohddky vypravené detem (1835 — 1842, Eventyr fortalt for bgrn), jez vysly v Sesti
seSitech. DalSi pohadky nasledovaly pod nazvem Pohddky a pribehy (Eventyr og
historier, 1843 — 1872), timto titulem védomé otevrel perspektivu i dospélému
Ctenafi. Ty nejznaméjsi z celkového poctu 156 pribéhd jako jsou Osklivé kacatko,
Cinovy vojacek, Mala morska vila, Snéhova kralovna, Kresadlo a jiné byly preloZzeny
do vice nez stovky jazykl svéta. Autorovou inspiraci byly lidové pohadky a balady
evropskych narodl i zanr romantické umélé pohadky, jez poznal pfi kontaktu s jejich
tvQrci, napf. v Némecku, Anglii, Italii, Portugalsku. (Adalbert von Chamisso, Wilhelm
Tieck, Charles Dickens). Charakteristckymi rysy poetiky Andersenovské pohadky je
bezprostredni a prirozeny vypraveécsky styl, navozujici hovorovy ton vypravéni a tim
vtazeni posluchace do déje, nékdy starosvétsky poucny, jindy ironicky odtazity. Déje
se Casto UCastni také nezivé predméty, origindlni je symbolika zvifat a rostlin,
provazena nostalgickou atmosférou a nezastiranym sentimentem. Psychologické
studie lidskych povah oteviraji moznosti interpretace daleko za horizontem tradicnich
pohadkovych textl urcenych vyhradné détem. UmélecCti tvlrci, upravovatelé a

interpreti v nich nachazeji jednak odkazy na spisovatelovu nevSedni a sloZitou



osobnost, jednak perspektivu propojenou s kulturnim povédomim napfi¢ narody a

kontinenty.

Na skautskou tématiku se zaméril ve své dobé nejctenéjsi autor, Torry Gredsted
(1885 — 1945). Jeho roman Paw (1918) vypravi o chlapci Pawovi napll danského a
napdl indianského plvodu. Na Utéku z jihoamerického vychovného Ustavu, kde okusil
kruté zachazeni a nasili, si v Dansku zvoli svobodny Zivot v nespoutané prirodé,
spolu s ostatnimi skauty. Nejznaméjsi autorkou div¢i Cetby byla danska prozaicka
Karin Michaelisova (1872 — 1950) Mezinarod. Uspéchu dosahla popularni ¢etbou
pro divky, sedmi knihami o Bibi, svérazné dcerce dan. vypravéiho a jejich
dobrodruzstvich. Prvni z nich, Bibi (1927, ¢. 1929), vysla plvodné anglicky. Dalsi dily
vychazely az do roku 1937 a liCily Bibiino zrani a pocatek dospélosti. Dilo ukazuje
autoréinu predstavu harmonického Zivota, rovnopravnosti pohlavi a socidlni
spravedInosti.

Vyjimecného ohlasu se dostalo jiz jejim romantim pro dospélé, Dite (Barnet 1902, C.
1909) a Nebezpecny vek (Den farlige alder, 1910, ¢. 1911), s nimiZ autorka poradala
prednaskové a osveétové turné po Evropé a USA. Ve 30. letech pomahala
Michaelisova ném. spisovateldm na Utéku pred nacismem, valku stravila v amer.

exilu. Jeji dilo je dodnes popularni, a to predevsim mimo Dansko.

Po roce 1965 dosSlo v Dansku ke zménam, jez trvale poznamenaly pristup k literature
pro déti a mladez. Byl prijat zakon, upravujici status a rozSirujici sit’ verejnych
knihoven. Misto babicek a tatinkd to napfisté mély byt pocetné mistni a dobre
vybavené skolni knihovny, jez by pravidelné odebiraly nejvétsi mnozstvi knih, nebot’
zakon vazal tyto instituce k podstatnému rozsSifeni zanrového sortimentu a
zpristupnéni fondl pro mladé Ctenare. A tématika dél pro déti a mladez se dale
proménovala: détsti hrdinové jsou sebevédomi a nespoutani, narlistd zajem o véci
verejné, aktualni politické debaty Ci globalni problémy. Jako by neexistovalo téma,
jez by literatura nechtéla zpracovat a prozkoumat — zavazné socialni tézkosti, rozvod
rodi¢d, nemoc, kriminalita, alkoholismus, incest. Pocet vydanych tituld se v desetileti
1970 — 1980 zdvojnasobil, recenze détskych knih zacaly vychazet v renomovanych

novinach a specializovanych odbornych ¢asopisech.



Produkce détské knihy v Dansku narsta i v poslednich letech (v roce 2003 to bylo
2000 tituld), vyznamné misto zaujimaiji obrazkové publikace nejrliznéjsiho charakteru
a zaméreni. Vzhledem k tomu, Ze Zanr obrazkové knihy zhodnocuje uméni ilustratorl
a adekvatné odpovida na celostni estetické ocekavani spojené s knihou v konkurenci
s jinymi médii, dochazi k pozoruhodnému jevu: obrazkova kniha prestava byt vazana
na predskolni ¢i mladsi skolni vék, jako tomu bylo v predchozich sto letech, oslovuje

starsi Ctenare a stava se nezfidka i zadanym sbératelskym objektem dospélych.

ISLAND

Islandské pisemnictvi patti k nejstarsSim v Evropé. Stredovéka tradice mytologickych a
hrdinskych pisni Eddy a prozaickych sag poznamenaly islandskou kulturu béhem
posledniho tisice let, predevsim vSak v procesu za narodni nezavislost na danské fisi,
tedy predevsim v 19. stol.

Na pocatku 20. stol. si ziskala islandska literatura vyznamné misto v evropském
kontextu, byli to vSak predevsim autori, ktefi vétSinu Zivota stravili v ciziné, napr.
Stephan G. Stephansson (1853 — 1927), zijici jako nadenik a rolnik v USA a
v Kanadé. Nékteri napsali dokonce podstatnou Cast svého dila jinak nez islandsky.
Norsky psal prozaik Kristmann Gudmundsson (1902 — 1983), dansky romanopisec
Gunnar Gunnarsson (1889 — 1975) a némecky scestovaly Evropan a Clen jezuitského
fadu, Jon Svensson (1857 — 1944). Uvedeni autofi dosahli v Evropé znacného

véhlasu, byli ¢teni dospélymi i mladezi, Svenssonovy autobiografické knihy o malém



Nonnim vychazely ve 30. letech ve vysokych nakladech rovnéz v ¢estiné, napr. Wie
Nonni das Gliick fand (1934, Jak Nonni dosel stésti, €. 1936).

Za nejvyznamnéjsiho islandského tvilirce 20. stol. je povazovan romanopisec Halldoér
Kiljan Laxness (1902 — 1998), nositel Nobelovy ceny z roku 1955. V mladych
letech se chystal vstoupit do klastera, za pobytu v Americe se vSak stal socialistou,
coz nejméné na dvé desetileti urcilo charakter jeho tvorby, napf. v romanu Salka
Valka (1932, €. 1941). Jako vrcholny epos o narodnich déjinach a charakteru byl
prijiman Islandsky zvon (Islandsklukkan, 1943 — 1946, ¢. 1955). Zavéredna Cast jeho
tvorby se soustfedi na otazky obecné lidské, existencialni otazky, ale také laska k
rodné zemi, napf. roman Znovunalezeny rdj (Paradisarheimt, 1960, ¢. 1984). Jeho
dila byla prelozena do Ctyficeti jazykd.

Za anglo-americké okupace ostrova béhem 2. svét. valky byla ustavena samostatna
republika Island (1944). Povalecny vyvoj pfinesl hospodarskou prosperitu a kulturni
rozmach, pficemz literatura zlistala vérna realistickému stylu predevsim historickych
romand.

Island ma necelych 280 tis. obyvatel, pficemZz polovina Zije v hlavnim mésté
Reykjaviku, predstavuje tedy jeden z nejmensich kniznich trh{. Na rozdil od ostatnich
skandinavskych zemi vSak ma na knihy tzv. dan z pridané hodnoty (14%) a od roku
1995 neregulované ceny knih. Ztéto skuteCnosti té€zi predevSim nejvétsi
nakladatelstvi Edda, pokryvajici 50% trzniho objemu, o druhou polovinu se déli 26
malickych nakladatelstvi. Presto zaujima literatura pro déti a mladez predni misto.
Z celkového objemu kniznich tituld vydanych napf. v roce 2002 vysSlo 74 détskych
knih prelozenych a 43 knih z plvodni islandské produkce, pro srovnani: z romanl pro
dospélé je to prelozenych 40 a plvodnich 62 polozek. Z toho je zfejmé, ze Island si
umeélecké tvorby pro déti a mladez vazi a povazuje ji za prestizni zalezitost narodni

kultury.



